CLERGY VISITATION INFORMATION & OFFICE HOURS

NACTUPCbKI BIABIANHN / PASTORAL VISITATION: Y1 Bam Bigomo npo Korocb xsoporo/oi B
CBOEMY AOMi Y/ B NiKapHi? MoxXanBo xTocb 6arkae, Wob cBAWEHMK NPUiXaB A0 HUX Ha BiABIANHU?
KopucTyiTecb HUXKYENnogaHMmMM cnocobamu, Ans 3aMOBIEHHA TaKoi 06C/yrv Big, HaLLMX CBALLLEHUKIB:
If you are aware of anyone ill — at home or in a care facility — or who simply would appreciate a visit
from our clergy, please inform us by one of the methods, below:

e besnocepepHiii KOHTaKT 3i ceaweHnkom / Contact our Cathedral Priests directly
e MosigomuTn yepes odic agmiHictpauii napadii / Contact the Administration Office
e 3anoBHuTH «KapTKy MpoxaHHA Ha BigBigyBaHHA» (Npu BXoAi A0 xpamy) i 3aauwInUTK iHoro
3 pexXypHumm 6ina ceiuHoi nasku / “Visitation Request Card” (in the cathedral entrance)
submitted to a Greeter

A vital part of this specific ministry is YOUR HELP — please keep us informed. THANK YOU!

roAWHU NPUUOMY B OPICI AYXOBEHCTBA KATEOPU / CATHEDRAL CLERGY OFFICE HOURS:
PLEASE NOTE that for the duration of the pandemic period, our Clergy Office will function on a “by
appointment only” basis. Please contact Fr. Stephan or Fr. Cornell directly to arrange for an
appointment time.

YBATA! YnpogoB: nepiogy naHgemii, npuiom B odici AyxoBeHCTBa KaTeApw BiabyayTbca TiIbKM «MO
3aMOBJIEHHIO» 3i cBALLEeHNKoM. lomoBnsiiTecs, byab nacka, 6esnocepeaHbo 3 0. CtedpaHom abo 3 o.
KopHuniem.

“Stop by to pray, to consult, for counsel or even just for coffee & conversation!”

YKPAIHCbKA NPABOC/IABHA KATEZIPA CB. IBAHA XPECTUTENA
UKRAINIAN ORTHODOX CATHEDRAL OF ST. JOHN THE BAPTIST

10951 — 107 Street, Edmonton, Alberta T5H 275

TenedoH / Telephone: 780-425-9692 dakc / Fax: 780-425-3991
TenedoH odicy gyxoseHcrea / Clergy Office Telephone: 780-421-0889

Email: info@uocc-stjohn.ca E-Transfer Donations: giving@uocc-stjohn.ca
Website: www.uocc-stjohn.ca Facebook: www.facebook.com/UOCSJB

KATEAPANNbHUA NNCTOK

THE CATHEDRAL BULLETIN
22 TPABHA / 22 MAY 2022

PO3KNAL BOIroCNyXiHb SERVICE SCHEDULE
Y1peHs: B Hegino — 8:30 roz,
Matins: Sundays — 8:30 a.m.

BboxxectBeHHa Jlitypria: B Heginto i cBaTta —9:30 rog,
Divine Liturgy: Sundays & Feast Days — 9:30 a.m.
MonebeHb 3 AKadictom go Icyca Xpucra: B cepegy o 12:00 rog,
Moleben’ & Akathist to Jesus Christ: Wednesday at 12:00 PM

ADMINISTRATION OFFICE INFORMATION

Hours of Business: MONDAY — FRIDAY from 10:00 AM - 3:00 PM
(facility/catering booking, food orders, general inquiries)

FoauHu npaui: Big NOHEAITIKA go MATHULY, Big 10:00 roa. go 15:00 rog,
(3abpoHioBaTtu 3an/6aHKeTHOI 06CAYrK, 3aMOBNEHHA CTPaB, 3aNUTaHHA BigHOCHO napadii)

3 KOMEHTAPAMM / NMUTAHHAM BIAHOCHO NIUCTKA 3BEPTAUTECH f10:
ALL COMMENTS / INQUIRIES REGARDING THE BULLETIN MAY BE SENT TO:
priest@uocc-stjohn.ca

DEADLINE FOR BULLETIN SUBMISSIONS
THURSDAY AT 12:00 PM

NPEACTOATENDb KATEAPU — CATHEDRAL PRESIDING HIERARCH
TMPEOCBALLEHHILLNI 11APIOH, ENUCKOMN EAMOHTOHCbKNY 1 3AXIAHOT ENAPXIT
MICLUEBOCTUTENIL MUTPOMO/INYOI KA®EAPU YITLUK
His GRACE ILARION, BISHOP OF EDMONTON & THE WESTERN EPARCHY
Locum TENENS OF THE METROPOLITAN CATHEDRAL OF THE UOCC

11404 - 112 Avenue, Edmonton, AB T5G OH6
Telephone (Eparchial Office): 780-455-1938

HACTOATE/Ib — CATHEDRAL DEAN

T1POTONPECBITEP CTE®AH CEMOTIOK - PROTOPRESBYTER STEPHAN SEMOTIUK
206-400 Palisades Way, Sherwood Park, AB T8H OH4
Telephone: 780-570-3712 (H); 780-421-0289 (W) Email: dean@uocc-stjohn.ca

NAPA®IANBbHUA CBALLEHUK — ASSOCIATE PARISH PRIEST

IMpoTolePEVi KOPHUIV 3YBPULIbKMI — ARCHPRIEST CORNELL ZUBRITSKY
5518 Conestoga Street, Edmonton, AB T5E 6R6
Telephone: 780-691-0637 (M); 780-421-0289 (W) E-mail: priest@uocc-stjohn.ca




57 Hepjina nicna Macxu, npo CamapaAHKy. (Fnac 4. 5™ €BaHrenie YTpeHi)
5t Sunday after Pascha, of the Samaritan Woman. (Tone 4. 5" Matins Gospel)

MepeHeceHHA molueit cBT. | yyaoTsopuAa Hukonaa 3 Mup Jlukilicekux y m. bap (1087). Mpop. Icaii (VIII cT.
[0 P. Xp.). Mu. Xpuctodopa Jukiicekoro (6a. 250). Mpn. Lio Mreimcbkoro (VI cT., pys.). Mpn. Mocuda
OnTuHcbKoro (1911).

Translation of the relics of the Holy Hierarch & Wonderworker Nicholas from Myra in Lycia to Bari (1087).
Prophet Isaiah (VIll c. B.C.). Mrtr. Christopher of Lycia (circa 250). Ven. Shio of Mgvime (VI c., Georgia). Ven.
Joseph of Optina (1911).

TPOMAP BOCKPECHWI / RESURRECTIONAL TROPARION (Tnac / Tone 4)

CBiT/yl0 BOCKpecCiHHA / mponosiab Big, aHrena nodyslimM, FocnogHi yyeHuui, / i npagigHe ocyaxeHHs
BiZKMHYBLUK, / anocTonam XBanauncb, NPomoBasan: / 3HulleHa cmepTb, / Bockpec Xpuctoc bor, //
[APYHOYM CBITOBI BE/IMKY MUAICTb.
When the women disciples of the Lord / learned from the angel the joyous message of Your Resurrection,
/ they cast away the ancestral curse / and with gladness told the apostles: / Death is overthrown. / Christ
God is risen, // granting the world great mercy.

TPOMAP CBATUTENA / TROPARION of the SAINT (Fnac / Tone 4)

HactaB geHb ypouuctoro cssTta: / micto bapi pagyetbca, / i 3 HUM yBecb CBIT MicHAMM 11 criBamu
OYXOBHUMU BUABAAE PasicTb CBOK. / BO CbOroAHi CBALLEHHE 1 YPOUUCTE NepeHeceHHs / LiHHUX | BeAbMU
LiowWmMx Mollein ceatutensa i uymoTtsopus MwuKonas, / WO, MOB COHLE He3axoauMme, 3acAss
CBITNOCANHUM NPOMIHHAM, / PO3raHAYM TEMPABY CMOKYC i 6ian Big TMX, / WO 3 Bipoto BUroaoLwWwyoTh: //
Cnacalt Hac, iK 3aCTYMNHUK Hal, BeNMKnin Mukonato!
The day of radiant solemnity has come; / the city of Bari rejoices, and with it the whole world exults
with hymns and spiritual songs; / for today is the sacred Feast / of the transfer of the precious and
healing relics of the Hierarch and wonderworker Nicholas. / For, like the never-setting Sun, he shines
with brilliant beams of light, / driving away the darkness of temptations and misfortunes from those
who cry out with faith: // “Save us, O Nicholas, as our great intercessor.”

«CNIABA»... - KOHOAK CBATUTENA / “GLORY”... — KONDAK of the SAINT (Fnac / Tone 3)

Mpowwaun, K 30p1, Bif, cxody A0 3axo4y TBOI molli, ceaTuTento Mukonato. / Mope 0CcBATMAOCH TBOTM
nepexoaom, / a micto bapi Big Tebe 6nrarogath npuiimae, / 60 3a41a Hac TM ABMUBCA // HalKpawmm
YyA40TBOPLLEM, NPEANBHMUM | MUAOCTUBUM.
Today Your relics have moved like a star from the East to the West, O Hierarch Nicholas; / and the
sea has been sanctified by your passage. / The city of Bari receives grace through you, / for you have
shone forth for us // as a wonderworker, illustrious, most wondrous, and merciful.

VOLUNTEERS NEEDED FOR CATERING! We ask for your help during
events being held at St. John’s Cultural Centre. CONSULT THE POSTED
LIST OF EVENTS IN THE KITCHEN (OR call the Administration Office!)
PYROHY WORK BEE SCHEDULE: ALL are welcome to join our team to
make pyrohy & enjoy fellowship, with COFFEE & LUNCH PROVIDED! NEW
VOLUNTEERS ARE ALWAYS WELCOME TO JOIN THE FUN — COME ONCE, COME EVERY WEEK! Please
contact the Administration Office for details.

We offer for sale a small selection of CROSSES & WEDDING
ICONS. The NEW “BIPA-FAITH” PRAYER BOOK is also available!
If you would like to make a purchase, please see the staff in
the Administration Office.

Y Hac, B ogici AgmiHicTpauii, moxkHa Kynutu XPECTUKIB TA

BIHYAJIbHUX IKOH, akwo y Bac € notpeba! Mpogaemo W
HOBOIo MOJIUTOBHUKA «BIPA-FAITH!»

IHOPOPMALIA BIAHOCHO CB. TAIHCTBA MOKAAHHA (CNOBIAY)! Big 14-ro aunHa 2021 p., 3
6narocnoseHHa Micuebntoctutena Mutponoamyoi Kadegpu YMUK, MpeocealeHHiworo €nmckona
EAMOHTOHCBKOTO InapioHa, BipHi MoXyTb 6paTh yyacTb B CB. TaiHCTBI MoKasiHHA, 3 NeBHUMM YMOBaMM
nos’sasaHMmmM 3 naHgemieto: 1) Cnosigb BigbyaeTbca iHAMBIAyanbHO, 3a mnonepeaHbolo
OOMOBNEHICTIO 3i cBALLEeHMKOM; 2) Cnosiai nepes, boxkecTBeHHOIO JliTyprielo MycATb 3aKiHUUTUCD 3a
30-T1 XBUAMH A0 noyaTKy boxkectBeHHOi Jlityprii. lomosnaiTech 6e3nocepeaHbo 3 0. CtedpaHom abo
3 0. KopHuniem npo yac CrnoBigi. MoKHa i 3anMwnTh nosigomneHHsa B odici AamiHictpauy,ii (3 odicy
NoBiAOMAATb HALLNX CBALLLEHUKIB).

INFORMATION REGARDING TO THE HOLY MYSTERY OF REPENTENCE (CONFESSION)! With the
blessing of the Locum Tenens of the Metropolitan Cathedral of the UOCC, His Grace Bishop llarion of
Edmonton, participation in the Holy Mystery of Repentance has been restored, commencing 14 July
2021, with specific conditions related to the pandemic: 1) Confession must take place by appointment
only; 2) Confessions before Divine Liturgy must conclude 30 minutes before the start of Divine
Liturgy. Please contact Fr. Stephan or Fr. Cornell directly to make an appointment for Confession. You
may also make an appointment through the Administration Office (who will contact our priests).




100" ANNIVERSARY OF OUR CATHEDRAL IN 2023! In preparation for this milestone, the anniversary
committee is asking our membership to participate in these preparations in the
following ways: CATHEDRAL MEMBERS! Please submit photos, write & submit
MEMORIES & RECOLLECTIONS of your experience of life in our cathedral
community! Any submissions may be sent to mitchmakow@shaw.ca.

UNEXPECTED BENEFITS OF VOLUNTEERING (by Joanne Fritz)*

. Volunteeer for Others, but Also for Yourself.
. Volunteering Builds Community.

. Increases Socializing

. Builds Bonds, Creates Friends

. Develops Emotional Stability

. Promotes Longevity:

AN NWNRKR

7. Can create change & bring joy:

8. IMPROVES ELASTICITY IN THE BRAIN: Studies from the Journal of Gerontology indicate that
volunteering improves elasticity in the brain. Social interaction can help maintain the connections
in the brain from breaking down more quickly.

*to be continued...

UFEST EDMONTON UKRAINIAN FESTIVAL is a free event that honours and celebrates Ukrainian
culture, food, music, visual arts, crafts and dance. It will take place on Friday May 27" (5:00PM -
11:00PM) and Saturday May 28" (11:00AM - 11:00PM) in Borden Park. We need many
volunteers and are kindly asking you to consider helping our festival be a big success and
volunteer today!

To sign up as a volunteer, follow these easy steps:

1. Sign up online at volunteer.ufest.ca

2. Create your profile

3. Sign up to volunteer for shifts and review your schedule

If you have any questions about volunteering or the new sign-up process, please contact
volunteerufest@gmail.com.For schedules of performances, workshops, and all the exciting
events that are happening at UFest, please visit our website: ufest.ca

ACUA PRESENTS... “UKRAINIAN JAM”! Join them for an enjoyable afternoon of music and

socializing! The event takes place Sunday, 05 June 2022, at 1:30 PM, at the ACUA Studio

(9534 — 87 St.). To join in, you must reserve your seats online at www.acuaarts.ca OR call
(780) 488.8558. Donation proceeds will go to Ukraine aid. See you there!

«l HUHI» - KOHOAK NPO CAMAPAHKY
“NOW & EVER ” — KONDAK of the SAMARITAN WOMAN (Fnac / Tone 8)

3 Bipol NMPUALIOBLIM A0 KOMOAA3A camapsaHKka / nobaumna Tebe — Boay npemyapoctu, AKOI
HanMBLWMca 06MNbHO, // LapPCTBO BULLHE HacNiLyBana NoBiK, AK NPUCHOC/IaBHa.

With faith the Samaritan Woman came to the well. / She saw You, the Water of Wisdom, and drank
abundantly. // She inherited the Kingdom on High and is ever glorified.

MPOKMMEH NMPO CAMAPSAHKY / PROKIMEN of the SAMARITAN WOMAN (Fnac / Tone 3)
Cnisaite borosi Hawomy, cniBanTe, cnisaiTe Llapesi Hawomy, cnisainTe.
Ctux: Bci Hapogm, 3annewiTb pyKamu, KAMKHITb A0 bora ronocom pagoctu.
Sing praises to our God, sing praises. Sing praises to our King, sing praises.
Verse: Clap your hands, all you peoples. Shout to God with a joyful voice.
MPOKUMEH CBATUTENA / PROKIMEN of the SAINT (Fnac / Tone 7)

3Bennyatbca NpenoaobHi y cnasi, i 3padiloTb B 0CENAX CBOIX.
The saints shall boast in glory and they shall rejoice upon their beds.

AMOCTON / EPISTLE (AiaHHa cBB. Anoctonis / Acts of the Holy Apostles 11:19-26, 29-30)

Y Ti gHi Ti, XTO pO3MNoOpOLMBCA Big, nepecnigyBaHHA, WO 3HANOCS byno yepes CTenaHa, nepenwnm
HaBiTb 40 PiHiKii, i Kinpy, i AHTiOXii, He 3BicTyI0UM cnoBa Hikomy, Kpim togeis. 2° A Mi>k HUMK Byan MyXKi
Aeaki 3 Kinpy Ta 3 KipiHei, wo go AHTIOXii npuiwam, i NpomMoBAAAN K A0 FpekKiB, 6aarosictaun npo
Focnopa lcyca. 2! | TocnogHa pyka byna 3 HUMM; | BeAMKe YMCNO iX YBipyBano, i HaBEpPHYNOCb A0
Focnopa! 221 BicTKa Npo HMX JOCArNa A0 BYX EpycanMMCbKOi Llepksu, i 4o AHTioxii nocnanu BapHasy.
3 A BiH, AK npuiwos i baarogate boxy nobaums, 3secennscs, i BCIX CTaB NpocUTH, WOD cepuem
piwyunm Tpumanuca locnoga. ** Bo BiH gobpuin 6ys my, nosHmi [yxa Csatoro Ta sipu. |
npuayunnocs barato Hapoay ao locnoga! % Micna Toro nogasca BapHasa ao Tapcy, wob Casna
wyKaTu. 26 A 3HaliwosLwK, Npusis B AHTIOXit0. | 36Mpanunck y LlepKBi BOHM Winnit piK, | HaB4anm 6araTo
Hapoay, i B AHTIOXii Haineplw XpWCTMAHAMM HasBaHO YuHiB. 2° ToAi Y4Hi, YCAKMIA i3 CBOEI
CMPOMOXHOCTM, NOCTAHOBUAM NOCAaTK onomory 6patam, wo B Koaei »kuan. 3° Wo 1i 3pobuan, yepes
pyku BapHasu Ta Casna, nocnasLwm 40 CTapLUnX.

In those days, those who were scattered after the persecution that arose over Stephen traveled as
far as Phoenicia, Cyprus, and Antioch, preaching the word to no one but the Jews only. 22 But some
of them were men from Cyprus and Cyrene, who, when they had come to Antioch, spoke to the
Hellenists, preaching the Lord Jesus. 2 And the hand of the Lord was with them, and a great number
believed and turned to the Lord. 2 Then news of these things came to the ears of the church in
Jerusalem, and they sent out Barnabas to go as far as Antioch. 2 When he came and had seen the
grace of God, he was glad, and encouraged them all that with purpose of heart they should continue
with the Lord. 2*For he was a good man, full of the Holy Spirit and of faith. And a great many people
were added to the Lord. * Then Barnabas departed for Tarsus to seek Saul. 2 And when he had


https://www.volunteer.ufest.ca/
mailto:volunteerufest@gmail.com
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found him, he brought him to Antioch. So it was that for a whole year they assembled with the
church and taught a great many people. And the disciples were first called Christians in Antioch. 2
Then the disciples, each according to his ability, determined to send relief to the brethren dwelling
in Judea. ¥ This they also did, and sent it to the elders by the hands of Barnabas and Saul.

ANOCTON / EPISTLE (g0 €Bpeis / Hebrews 13:17-21)

BpatTta! ChyxaiiTecb BaluMX HAaCTaBHMKIB Ta KOPITbCA IM, BOHM 60 MUAbHYIOTbL Ayl BalKX, AK Ti, XTO
Mae€ 34aTi cnpasy. Hexall BoHM pobaaThb Le 3 pagicTio, a He 3iaxatoun, 60 Le ana Bac He KopucHe, 8
MoniTbca 3a Hac, 60 Hagjiemocs, WO MU Maemo Aobpe cymniHHA, 60 xouemo Ao06pe B ycbomy
nosoauTuch. ¥ A HagTo npouwy ue pobuTw, Wwob Wwenae Ao Bac MeHe BepHeHo. 22 Bor ke mupy, Wwo
3 MepTBUX NiAHAB BeAMKOro lMacTmpa BiBUAM KpoB'l0 BiYHOro 3anosity, focnoaa Haworo Icyca, 2
Hexall BacC YA0CKOHaNUTb Yy KOXHOMY A06pomy Aini, Wwob Boao YMHUTM Moro, YnHAuM B Bac ntobe
nepeg nnuem Moro uepes Icyca XpucTa, AIKOMy cnaBa Ha BiKM BiUHi. AMiHb.

Brethren! Obey those who rule over you, and be submissive, for they watch out for your souls, as
those who must give account. Let them do so with joy and not with grief, for that would be
unprofitable for you. ¥ Pray for us; for we are confident that we have a good conscience, in all things
desiring to live honorably. But | especially urge you to do this, that | may be restored to you the
sooner. 2 Now may the God of peace who brought up our Lord Jesus from the dead, that great
Shepherd of the sheep, through the blood of the everlasting covenant, 2! make you complete in
every good work to do His will, working in you what is well pleasing in His sight, through Jesus Christ,
to whom be glory forever and ever. Amen.

ANTNNYAPIA NPO CAMAPSAHKY / ALLELUIA VERSE of the SAMARITAN WOMAN (Fnac / Tone 4)
HaTsarHm nyKka Ta Mam WacamBeo i LapcTByi No NpaBai, narigHo i cnpaBeanBeo.
Ctux: Tv nontobumB npaBay i 3HEHaBUAiIB 6€33aKOHHS.
Bend your bow and proceed prosperously, and be king because of truth, meekness, and
righteousness.
Verse: You have loved righteousness and hated iniquity.

AJIUNTYAPIA CBATUTENA / ALLELUIA VERSE of the SAINT (nac / Tone 2)

CeaweHnKkM Teoi, focnoaun, 304ArHyTbCA B CNpaBeamBicTb i npenoaobHi 3BecenaTbes.
Your priests shall be clothed with righteousness, and Your righteous shall rejoice.




EBAHTE/IIE / GOSPEL (Bia loaHa / John 4:5-12)

OpHoro pasy, OTox, npmbyBae BiH Ao camapilicbkoro micta, wo 3BeTbca Cixap, Heganeko Big nons,
ake fAKiB 6yB AaB cBoeMy cuHoBi Mocunosi. ® Tam e 6yna flkosBoBa KpuHMUA. | lcyc, goporoto
3MOPEHUI, CiB OTaK Kpai KpuHMULi. Bys10 KOO rognHu Aeck WocToi. 7 HaaxoamTb ocb XiHKa o4Ha 3
Camapii HabpaTu Boau. lcyc Kaxe o Hei: Jait Hanutuch MeHi! ® Bo yuni Moro sigiiiwnm 6yam B micTo,
o6 KynuTn noxmsn. ° Toaj kaxe Mlomy camapaHrKa: AK ke Tu, togeaHnH 6yBLUM, Ta NPOCULL HAMUTUCh
Bif, MeHe, camapsaHKK? bo toaei He cxoaaTbes i3 camapsaHamm. lcyc Bignosis i npomosms Ao Hei: Konu
6 3Hana TV boxnit aap, i XTo Toit, XTo roBoputb Tobi: Jan Hanutucb MeHi, TM 6 y Hboro npocuna, i Bin
T06i faB 61 KunBoi Boau. 1 Kaxe »iHKa A0 Hboro: | yepnaka B Tebe, NaHe, HEMa, a KPUHULA TIMBOKa,
3BiAKM X Maew Tu soay *mBy? 2 Yu Tu Ginblumii 3a HALWOTO OTUA AKOBA, O HaM [aB L0 KPUHULLIO, i
BiH cam i3 Hei nuB, i cuHK 1oro, i xyaoba oro? 3 lcyc Bianosis i ckasas iit: KoxeH, xTo Boay Lo n'e,
6yae nparHytv 3Hosy. * A xTo nuTMMe Boay, Wo A Momy Aam, nparHyTV He byae nosik, 60 Boaa, WO
A Momy Jam, cTaHe B HiM AXKepenom Tiei BOAM, WO Teue B KUTTA BiuHe. 1° Kaxe xiHka go Hboro: [aii
MeHi, MaHe, uiei Boam, Wob a NUTM He XOoTina, i croamn He npuxoauna 6patu. ¥ rosoputb Ao Hei lcyc:
|4M, NOKNMY YONOBIKa CBOrO Ta 11 BepTaiica ctoam. 7 XiHka Bignosina Ta i ckasana: Yonosika He malo...
Bigkasas it lcyc: Tv gobpe ckasana: Yonosika He mato. B Bo n'ATbOX HONOBIKIB TM Mana, a TO, KOro
Ma€LL Tenep, He My BiH Tobi. Lle Tn npasay ckasana. ¥ Kaxe xiHka go Hooro: bauy, MaHe, wo MNpopok
Tu. 2 OTui Hawi BKAOHAAMCA Bory Ha Wil ocb ropi, a B TBepamTe, WO B Epycanumi Te micue, ge
NoTpibHO BKAOHATUCD. 2 Icyc npomoBsase Ao Hei: MNosip, *iHKo, MeHi, Wo HaaXxoAUTb roAMHa, KON Hi
Ha ropi LiiA, aHi B Epycanmmi BKAoHATUCL OTLEBI He byaeTe BU. 22 B1 BKAOHAETECH TOMY, HOTO BM He
3HaETe, MM BKIOHAEMOCH TOMY, LLLO 3HaeEMO, 60 cnaciHHA Big toaeis. 22 Ane HacTynae roguHa, i Tenep
BOHa €, KoM BorominbLi npasamsi BKAOHATUCA ByayTe OTueBi B gyci Ta B npasai, 60 Oteupb Cobi
nparHe Takux 6orominbuis. 2 bor € Ayx, i Ti, Wo Momy BKAOHAIOTbLCA, MOBMHHI B AyCi Ta B npasai
BKIOHATMCD. 2° BifKasye xiHKa Momy: Al 3Hato, Wwo npuitae Mecis, Wwo 38eTbca XpUCToc, AK BiH npuiige,
TO BCe po3noBsicTb Ham. 26 Mpomosnsae o Hei lcyc: Le A, wo posmosasio 3 Toboto... | Toai Haginwnm
Moro yuHi, i AnByBanmch, WO 3 XiHKO BiH po3moBsnas. MpoTe ageH i3 HUX He cnuTas: Yoro xoveww?
ab60: Mpo o 3 Heto rosopuLl? 2MoKMHyNa iHKa TOAj BOAOHOCA CBOrO, i N06irna Ao micta, Ta i 1loaam
rosoputb: 2 XoaiTb HO, nobaute Toro Yo/0BiKa, WO CKa3aB MeHi Bce, WO A BYMHUAA. YK BiH He
Xpuctoc? 3| BoHM noBuxoauam 3 micTa, i 40 Hboro npmiiwan. 3 Tum yacom xe yuHi npocuam Moro Ta
 Kazanu: Yuutenio, ix! 32 A BiH im BigKkasas: A Mato NOKMBY Ha iAXKeHHs, AKOI He 3HaeTe BU. 3 Mutanu
TOAj OAMH OAHOTO YyHi: Xiba xTo npuHic Momy ictn? 3* Icyc kaxe Ao Hux: Moxknea Mos YMHUTH BOAKO
Toro, XTo nocnas MeHe, i cnpasy Moro posepwutu. 3° Yu He KaxkeTe Bu: Llle yoTmpu oT micau,, i
HacTaHyTb XHMBA? A A Bam Kaxy: [MigiimiTb CBOI OdYi, Ta rNAHLTE HA HUBKU, AK AR KHUB YyXKe
nononosinu soHu! 3¢ A xTo kHe, Tol 3annaTy 6epe, Ta 36MpaE BPOXKait B XKUTTA BiuHe, W06 XTO Cie I
XTO >KHe pa3om paainu. 3 Bo npo ue norosipka NpasamBea: XTo iHWWIA CiE, a XTO iHWKIA He. 3 A Bac
aTW NOCNaB, Ae BM He NpaLoBann: NPaLOBaAM iHLLI, BM X A0 iXHbOI npaui Bailwaun. 33 Toro » micta
6arato-xTo i3 camapsH B Hboro BBipyBanu Yepes C/I0BO XKiHKK, WO cBig4YMna: BiH cKka3aB MeHi Bce, Wo
A BuMHMNa byna! *°A konm camapanu Ao Hboro npuiiwnm, To 6aaranm Moro, wob y Hux nosocrascA. |
BiH nepebys Tam ABa AHi. ** 3HauHO X 6iNbLL BOHM BBipYBaauM yepes cnoso Moro. *2A go »iHKu Ka3anu
BOHMW: He 3a CNOBO TBOE MU BXKe BipyEMO, cami 60 Mu 4ynm i nisHanu, wo cnpasai Cnacutens BiH caiTy!



At that time, He came to a city of Samaria which is called Sychar, near the plot of ground that Jacob
gave to his son Joseph. ®Now Jacob’s well was there. Jesus therefore, being wearied from His journey,
sat thus by the well. It was about the sixth hour.” A woman of Samaria came to draw water. Jesus said
to her, “Give Me a drink.” 8For His disciples had gone away into the city to buy food. °Then the woman
of Samaria said to Him, “How is it that You, being a Jew, ask a drink from me, a Samaritan woman?”
For Jews have no dealings with Samaritans. 1°Jesus answered and said to her, “If you knew the gift of
God, and who it is who says to you, ‘Give Me a drink,” you would have asked Him, and He would have
given you living water.” 1 The woman said to Him, “Sir, You have nothing to draw with, and the well
is deep. Where then do You get that living water? > Are You greater than our father Jacob, who gave
us the well, and drank from it himself, as well as his sons and his livestock?” ** Jesus answered and
said to her, “Whoever drinks of this water will thirst again, ** but whoever drinks of the water that |
shall give him will never thirst. But the water that | shall give him will become in him a fountain of
water springing up into everlasting life.” ** The woman said to Him, “Sir, give me this water, that | may
not thirst, nor come here to draw.” ®Jesus said to her, “Go, call your husband, and come here.” Y’ The
woman answered and said, “I have no husband.” Jesus said to her, “You have well said, ‘1 have no
husband,’” 8for you have had five husbands, and the one whom you now have is not your husband; in
that you spoke truly.” ** The woman said to Him, “Sir, | perceive that You are a prophet. 2 Our fathers
worshiped on this mountain, and you Jews say that in Jerusalem is the place where one ought to
worship.” 2 Jesus said to her, “Woman, believe Me, the hour is coming when you will neither on this
mountain, nor in Jerusalem, worship the Father. 22 You worship what you do not know; we know what
we worship, for salvation is of the Jews. 2 But the hour is coming, and now is, when the true
worshipers will worship the Father in spirit and truth; for the Father is seeking such to worship Him.
24 God is Spirit, and those who worship Him must worship in spirit and truth.” 2 The woman said to
Him, “I know that Messiah is coming” (who is called Christ). “When He comes, He will tell us all things.”
26 Jesus said to her, “I who speak to you am He.” % And at this point His disciples came, and they
marveled that He talked with a woman; yet no one said, “What do You seek?” or, “Why are You talking
with her?” 2 The woman then left her waterpot, went her way into the city, and said to the men,
“Come, see a Man who told me all things that | ever did. Could this be the Christ?” 3**Then they went
out of the city and came to Him. 3! In the meantime His disciples urged Him, saying, “Rabbi, eat.” 32
But He said to them, “I have food to eat of which you do not know.” 33 Therefore the disciples said to
one another, “Has anyone brought Him anything to eat?” 34 Jesus said to them, “My food is to do the
will of Him who sent Me, and to finish His work. 3* Do you not say, ‘There are still four months and
then comes the harvest’? Behold, | say to you, lift up your eyes and look at the fields, for they are
already white for harvest! * And he who reaps receives wages, and gathers fruit for eternal life, that
both he who sows and he who reaps may rejoice together. 3 For in this the saying is true: ‘One sows
and another reaps.’ 38| sent you to reap that for which you have not labored; others have labored,
and you have entered into their labors.” 3 And many of the Samaritans of that city believed in Him
because of the word of the woman who testified, “He told me all that | ever did.” %° So when the
Samaritans had come to Him, they urged Him to stay with them; and He stayed there two days. ** And
many more believed because of His own word. # Then they said to the woman, “Now we believe, not

because of what you said, for we ourselves have heard Him and we know that this is indeed the Christ,
the Savior of the world.”

EBAHTE/IIE / GOSPEL (Bia /lyku / Luke 6:17-23)

OfHOTO pa3y, AK 3iMWOB BiH i3 HUMK, TO CMMHMBCA Ha PIBHOMY MiCL,i, TaKOX HaTOBM rycTuit Moro yuHis,
i 6e3niu nogen 3 yciei KOaei Ta 3 Epycanmmy, i 3 npumopcbkoro Tupy 1 CuaoHy, B wo nocxogmnnucs,
wo6 nocnyxatu Moro Ta B3A0pOBUTUCA i3 HeAyriB CBOIX, TAKOMX Ti, XTO Bif, AyXiB HEUMCTUX CTPAXAaB, i
BOHM B3g0poBaannca. ¥ Yeecb e Hapos Hamarasca 6o4ai 4oTopkHyTUch Ao Hboro, 60 Big Hboro
BUXOAMAA CUANa, | BCiX B3goposaana. 2° A BiH, 3BiBWM oyi Ha y4HiB CBOIX, roBopms: BnaxeHHi ybori,
Llapcto Boxe 60 Balue. 2 BnakeHHi ronoaHi Tenep, 60 BU HarogoBaHi byaete. BaakeHHi 3acMmyyeHi
3apa3s, 60 BTilUMTECH BU. 22 BnaxeHHi Bu ByaeTe, KOM NOAN 3HEHABUAATL BacC, | KOIM NPOXEHYTb Bac,
i raHbBUTUMYTb, | 3HECNaBnATb, AK 371e, im'a Bawe 3a Jlioacbkoro CuHa. 22 Pagiiite Toro gHa
BeceniTbca, Haropoaa 60 Bala BennKa Ha Hebecax. BO TaK camo YMHWUAM NPOPOKam 6aTbKM iXHi.

At that time, He came down with them and stood on a level place with a crowd of His disciples and
a great multitude of people from all Judea and Jerusalem, and from the seacoast of Tyre and Sidon,
who came to hear Him and be healed of their diseases, *¥as well as those who were tormented with
unclean spirits. And they were healed. ¥ And the whole multitude sought to touch Him, for power
went out from Him and healed them all. 22 Then He lifted up His eyes toward His disciples, and said:
“Blessed are you poor, for yours is the kingdom of God. 2! Blessed are you who hunger now, for you
shall be filled. Blessed are you who weep now, for you shall laugh. 22 Blessed are you when men hate
you, and when they exclude you, and revile you, and cast out your name as evil, for the Son of Man’s
sake. 2 Rejoice in that day and leap for joy! For indeed your reward is great in heaven, for in like
manner their fathers did to the prophets.




